
Marka: KAWAHA
Producent: Kam Wai Hardware 
kawaha97@gmail.com

SUCCESS COURIER SL
UE REP c<r c Rio łoRucs Nuæ. t, ru ni< t, oceecH<,

ruoo','e".ass'ae "i" successservice2@hotmaiI.com

EVATOST CONSULTING LTD
UK REP onice a sz tn'eaaneeate sireet, r "ndon, united 

xinpa "m, ccze aAy

i nie są producentami/importerami/dystrybutorami produktów, ani nie wystawiają 
faktur na ich sprzedaż.
produktu Je, ani nie są zaangażowani w produkcję/import/sprzedaż produktu Je.
produktu t)Je. W związku z tym nie ponosimy odpowiedzialności za jakość produktu 

ani za kwestie związane z bezpieczeństwem, w związku z czym nie ponosimy 

odpowiedzialności za jakość produktu ani za kwestie związane z bezpieczeństwem, w 

związku z czym nie ponosimy odpowiedzialności za jakość produktu ani za kwestie 

związane z bezpieczeństwem, w związku z czym nie ponosimy odpowiedzialności za 

jakość produktu ani za kwestie związane z bezpieczeństwem.

Instrukcje bezpieczeństwa

1. Proszę przechowywać klucze w 
bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci, 
aby zapobiec przypadkowemu 
niewłaściwemu użyciu.
2. Użytkowanie zgodne z 
przeznaczeniem: Proszę używać kłódki 
wyłącznie zgodnie z jej 
przeznaczeniem; proszę unikać 
używania jej do innych c e l ó w .
3. Regularna kontrola: Przed każdym 
użyciem należy dokładnie sprawdzić 
kłódkę pod kątem oznak zużycia lub 
uszkodzenia.
4. Natychmiastowe działanie: W 
przypadku wykrycia zużycia lub 
nieprawidłowego działania należy 
natychmiast przerwać użytkowanie i 
skontaktować się z obsługą klienta w 
celu uzyskania pomocy.
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Wskazówki dotyczące 
bezpieczeństwa

1. Proszę bezpiecznie zamontować zamek: Proszę 
zamontować uchwyt w bezpiecznym miejscu w 
pobliżu zasięgu dzieci, aby zapobiec jego 
uszkodzeniu.
2. Użytkowanie zgodne z zasadami 
bezpieczeństwa: Proszę używać uchwytu tylko do 
określonych celów; nie używać go do innych 
celów.
3. Optymalne użytkowanie: Proszę używać 
uchwytu tylko do określonych celów; proszę 
pamiętać o stosowaniu go do innych celów.
4. W przypadku s t w i e r d z e n i a  
nieprawidłowego działania lub usterek, proszę 
skontaktować się z działem obsługi klienta w celu 
u z y s k a n i a  pomocy.

Instrukcje bezpieczeństwa

1. Proszę przechowywać urządzenie w 
bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci, aby 
uniknąć przypadkowego użycia.
2. Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem: 
Proszę używać urządzenia wyłącznie do 
określonych celów.
Proszę unikać używania jej do innych 
zastosowań.
3. Regularna kontrola : Przed każdym 
użyciem należy uważnie sprawdzić obudowę 
w poszukiwaniu ś l a d ó w  zużycia lub 
uszkodzeń.
4. Natychmiastowe działanie: W przypadku 
wykrycia zużycia lub nieprawidłowego 
działania należy natychmiast 
z a p r z e s t a ć  użytkowania i 
skontaktować się z serwisem w celu 
uzyskania pomocy.
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Instrukcje dotyczące 
bezpieczeństwa

1. Proszę przechowywać urządzenie w 
bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem 
dzieci, aby uniknąć przypadkowego 
użycia.
2. Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem: 
Proszę używać świecy wyłącznie do 
wyznaczonych celów; proszę unikać używania 
jej do jakichkolwiek innych zastosowań.
3. regularne stosowanie: Przed każdym 
użyciem należy dokładnie sprawdzić 
obudowę w poszukiwaniu oznak zużycia 
lub uszkodzeń.
4. Natychmiastowe działanie: W przypadku 
wykrycia usterki lub nieprawidłowego 
działania należy natychmiast przerwać 
użytkowanie i skontaktować się z działem 
obsługi klienta w celu uzyskania pomocy.
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Instrukcje bezpieczeństwa

1. Proszę zachować ostrożność: Proszę 
przechowywać urządzenie w bezpiecznym 
miejscu, z dala od dzieci, aby uniknąć 
przypadkowego użycia.
2. Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem: 
Proszę wykorzystywać urządzenie wyłącznie 
do wyznaczonych celów; proszę unikać 
używania go do innych zastosowań.
3. Tryb regulowany: Przed każdym użyciem 
proszę uważnie sprawdzić urządzenie pod 
kątem ewentualnych śladów użytkowania lub 
uszkodzeń.
4. Działanie natychmiastowe: W 
przypadku stwierdzenia uszkodzeń lub 
usterek, należy natychmiast przerwać 
użytkowanie i skontaktować się z 
działem pomocy technicznej.

Instrukcje bezpieczeństwa

1. Proszę przechowywać klucze w 
bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem 
dzieci, aby zapobiec przypadkowemu 
niewłaściwemu użyciu.
2. Użytkowanie zgodne z 
przeznaczeniem: Proszę używać kłódki 
wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem; 
proszę unikać używania jej do innych 
celów.
3. Regularna kontrola: Przed każdym 
użyciem należy dokładnie sprawdzić 
k ł ó d k ę  pod kątem oznak zużycia lub 
uszkodzenia.
4. Natychmiastowe działanie: W przypadku 
wykrycia zużycia lub nieprawidłowego 
działania należy natychmiast przerwać 
użytkowanie i skontaktować się z działem 
obsługi klienta w celu uzyskania pomocy.
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Konstrukcja kłódki

1. Proszę zwrócić uwagę, aby w przypadku 
stwierdzenia zużycia lub nieprawidłowego 
działania natychmiast przerwać 
użytkowanie urządzenia i skontaktować się z 
działem obsługi klienta.
2. Avsedd Användning: Använd 
hänglåset endast för dess avsedda 
ändamål; undvik att använda det för 
andra ändamål.
3. Proszę zwrócić uwagę, że w przypadku 
różnych sytuacji, proszę nie stosować 
żadnych środków ostrożności w celu 
uniknięcia wypadków lub wypadków przy 
pracy.
4. Omedelbar Åtgärd: Proszę skontaktować 
się z działem pomocy technicznej, aby 
uzyskać pomoc w przypadku awarii lub 
wypadku.
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Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa

1. Bezpieczne Przechowywanie Kluczy: 
Przechowuj klucze w bezpiecznym miejscu, 
poza zasięgiem dzieci, aby zapobiec 
przypadkowemu naduzyciu.
2. Przeznaczone Zastosowanie: Używaj 
kłódki tylko do jej przeznaczonych celów; 
unikaj używania jej do innych zastosowań.
3. Regularna lnspekcja: Przed kaźdym 
uiyciem dokładnie sprawdź kłódI'ę pod 
kątem oznaI' zużycia lub usEkodzeń.
4. Natychmiastowe Działanie: Jeśli 
zostanİe wykryte zużycie lub awaria, 
natychmiast przerwij użytkowanie i 
skontaktuj się z obsługą klienta o pomoc.
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